ZMLUVA 0 DISTRIBUCII ELEKTRINY A PRISTUPE DO DISTRIBUCNEJ SUSTAVY

uzatvorena v zmysle ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v platnom zneni a prisluSnych
ustanoveni zakona ¢. 251/2012 Z.z. o energetike v platnom zneni (dalej len ,zmluva“)

Cislo zmluvy prevadzkovatela: VWB/ZD/2016/001
&fslo zmluvy VWB: 2015/2200/3237

Prevadzkovatel miestnej distribuénej sustavy :

Obchodné meno: Metsa Tissue Slovakia s.r.o.

Sidlo: Celulézka 3494, 011 61 Zilina

zastlpeny: Ing. Daniel GarGar - prokurista
Ing. Lubomir Kotulaé - prokurista

1GO: 36 381 306

DIC: 2020097596

IC DPH: SK2020097596

Bankové spojenie:

Cislo Gétu:
IBAN:

BIC:
Zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Zilina, oddiel: Sro, viozka &. 53581/L
(dalej len ,METSA" alebo ,MDS METSA")

VB :

Obchodné meno: VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK
Sidlo: P.0. BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Ladislav Lazar, generalny riaditel Statneho podniku
ICO: 00 156 752

DIC: 2020480198

IC DPH: SK2020480198

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo Gétu: 2921123848/1100

IBAN: SK45 1100 0000 0029 2112 3848

BIC: TATRSKBX

Zapisany v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: P§, viozka ¢.: 32/B

(dalej len ,VVB* a VWB spolu s METSA dalej aj ,,zmluvné strany*)

Clanok I.
Predmet zmluvy

1.1. Predmetom tejto zmluvy je zavazok METSA zabezpeCit pre VVB distriblciu elektriny
v dohodnutom mnozZstve v zmysle Prevadzkového poriadku METSA a poskytnut VB distribucné
sluzby a zavazok VB zaplatit za distribliciu elektriny a distribuéné sluzby cenu a poplatky
vzmysle &lanku IV. tejto zmluvy. METSA sa zavazuje zabezpecit distribldciu elektriny v
dohodnutom mnozstve za regulovani cenu v zmysle ¢lanku IV. tejto zmluvy do odbernych miest
uvedenych v ¢lanku lIl. tejto zmluvy za nasledovnych podmienok:

1.1.1. Technicky a pravny stav odbernych miest uvedenych v ¢lanku lll. tejto zmluvy umoZiuje
distriblciu elektriny

. VVB dodrZiava platobné podmienky uvedené v ¢lanku IV. tejto zmluvy

. Zmluvné strany si pinia povinnosti v zmysle zakona ¢. 251/2012 Z. z. o energetike v

platnom zneni a prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
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1.1.4. Distriblcia elektriny sa riadi platnym Prevadzkovym poriadkom METSA, ktory je platny
pre distribuénd sustavu, do ktorej su odberné miesta uvedené v ¢lanku lll. tejto zmluvy
pripojené. VVB sa oboznamil s platnym Prevadzkovym poriadkom METSA a zavdzuje sa
ho dodrziavat.

Distribticia elektriny podla tejto zmluvy je spinend prechodom elektriny z distribucnej sustavy

METSA v odovzdavacom mieste Specifikovanom vbode 3.2. clanok Ill. tejto zmluvy.

Odovzdavacie miesto je v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov miesto odovzdania

a prevzatia elektriny.

Clanok Il

Termin plnenia zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd, a to na 12 mesiacov odo dia jej Géinnosti. Metsa sa zavazuje

zacat s plnenim tejto zmluvy dna 01.01.2016 o 00:00 hod.

Clanok Ill.

Specifikacia odberného miesta a odovzdavacieho miesta

3.1. Odbernymi miestami VVB pre (iCely tejto zmluvy sa rozumie:

Nazov odberného miesta:

VVB-dodavka z turbiny

Objekt:

VODOHOSPODARSKA VYSTAVEA, STATNY PODNIK

Ulica / ¢. orient. / popis / Cast
obce:

P.0.BOX 45, Karloveska 2,

Obec / Okres / PSC:

842 04 Bratislava

Cislo odberného miesta:

eic

Specifikécia odberného miesta: VB

Popis odberného miesta Vyroba elektriny
InStalovany prikon 2x36 000kW
Maximélna Rezervovana kapacita: | 2x36 000kW
Rezervovana kapacita: dvanastmesacna
Napatova hladina: WN

Meracie miesto: Napatova hladina VWN
Néazov odberného miesta: VVB-odber

Objekt:

VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

Ulica / €. orient. / popis / Cast
obce:

P.0.BOX 45, Karloveska 2,

Obec / Okres / PSC:

842 04 Bratislava

Cislo odberného miesta: eic: I
Specifikacia odberného miesta: VB
““_--_ Popis odberného miesta Odber elektriny
100kw

: "[Ylaxima‘lna Rezervovana kapacita:
|




3.2.

4.1.

4.2,

4.3.

4.4

5.1

5.2.

b3

5.4.

Rezervovana kapacita: dvanastmesacna
Napéatova hladina: VN

Meracie miesto: Napatova hladina VVN

Odovzdavacim miestom METSA pre Gcely tejto zmluvy sa rozumie:

Odovzdavacie miesto (miesto odovzdania

kvality) - popis, napatové hladina: Qdnoetenim.z W fozvady METSA

Clanok IV.
Cena za predmet plnenia

Cena za distriblciu elektriny a ostatné poplatky za distribucné sluzby podla clanku 1.tejto zmluvy
s uréené podra platného cenového rozhodnutia Uradu pre regulaciu mefovych odvetvi (dalej len
,URS0“). Cena za distribiciu elektriny a poplatky za distribuéné sluZby si stanovené v eurach.

V pripade zmeny platnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo zmeny platnych
rozhodnuti URSO, ktorymi ddjde k zmene ceny alebo zavedeniu novych poplatkov alebo novych
dani prislusnymi organmi SR, ktoré sa tykajl plnenia podla tejto zmluvy a ktoré METSA nebude
moct ovplyvnit, VVB je povinny platit METSA platby vidy podla platnych vSeobecne zavaznych
prévnych predpisov a platnych rozhodnuti URSO, a to odo diia ich platnosti.

K cene uvedenej vbode 4.1. tohto Clanku zmluvy bude pripoéitand DPH podfa platnych
predpisov v ¢ase uskutoénenia zdanitelného plnenia.

Maximalny finanény limit za predmet pinenia podla tejto zmluvy je stanoveny vo vysSke:
800 000,- EUR bez DPH (slovom: osemstotisic Eur).

Clanok V.
Platobné podmienky

Podkiadom pre zaplatenie je faktira vystavend METSA a preukazatelne dorucena VVB. Platba
bude vykonana vyluéne bezhotovostne na bankovy (et METSA uvedeny vo fakture.

METSA bude cenu za distriblciu elektriny a poplatky za distribuéné sluzby fakturovat mesacne
k poslednému dnu prislusného kalenddrneho mesiaca, pricom METSA je povinny vystavit
a preukazatelfne dorucit sihrnni faktdru pre odberné miesta uvedené v bode 3.1. ¢lanok lIl.
tejto zmluvy do 15 dni od skonCenia prisludného kalendarneho mesiaca. Neoddelitefnou
prilohou faktiry bude rozpis odbernych miest podla bodu 3.1. ¢lanok lll. tejto zmiuvy a ich
spotrieb.

Vsetky faktiry vystavené v zmysle tejto zmluvy musia obsahovat v8etky ndlezitosti ustanovené
podla zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni, (daje v zmysle
Obchodného zakonnika, udaje v zmysle tejto zmluvy, €islo tejto zmluvy a €islo bankového Gctu
uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

Po uplynuti doby trvania tejto zmiuvy alebo po ukonceni distriblicie elektriny podla tejto zmluvy
METSA wvystavi vyGctovaciu faktaru. Vyfakturovany nedoplatok VWB uhradi METSA v lehote
splatnosti faktary podla bodu 5.6 tohto ¢lanku zmluvy. Vyfakturovany preplatok METSA vrati VVB
v termine splatnosti fakttry podla bodu 5.6 tohto €lanku zmluvy.

Ak akakolvek faktdra vystavena v zmysle tejto zmluvy (dalej aj ,faktira“) nebude obsahovat
nalezitosti dohodnuté v tejto zmluve ma VB pravo vratit faktiru METSA na prepracovanie.
C. 1\ Splatnost takto vystavenej a vratenej faktiry sa zrusi a nova splatnost v silade s bodom 5.6.

iy

T “tohto ¢lanku zmluvy zaéne plynit diiom dorucenia opravenej a spravne vystavenej faktury.




5.6.
5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Lehota splatnosti riadne vystavenej a dorucéenej faktiry je do 15 dni odo dria vystavenia.

Faktlra je uhradena v lehote splatnosti, ak def pripisania platby na (et METSA je v lehote
uvedenej v bode 5.6. tohto ¢lanku zmluvy, Ak den splatnosti pripadne na sobotu, nedelu, sviatok,
alebo den pracovného pokoja v Slovenskej republike, postva sa datum splatnosti na najblizsi
nasledujlci pracaovny den.

METSA vyhlasuje, Ze ku diiu podpisu tejto zmluvy neexistuju dévody, na zaklade ktorych by VWB
mal, i mohol byt rucitefom v zmysle § 69 ods. 14 v nadvaznosti na § 69b zakona ¢. 222/2004
Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v platnom zneni za dafiovi povinnost METSA vzniknutd z DPH,
ktord METSA VVB fakturoval k cene podla tejto zmluvy. METSA vyhlasuje a zavazuje sa, Ze k DPH
poda riadne danové priznanie a v pripade vzniku povinnosti zaplatit DPH tito dan odvedie
miestne prisluSnému finanénému tradu do uréenej lehoty splatnosti. METSA vyhlasuje, Ze nema
akykolvek GUmysel nezaplatit DPH vztahujlicu sa k predmetu pinenia podrla tejto zmluvy, alebo
Umysel skratit dan, €i pripadne vylékat danovid vyhodu, a nema (imysel dostat sa do postavenia,
kedy tlto dan nebude méct zaplatit.

VVB je opravneny zadrZat sumu vo vySke DPH z kaZdej faktlry vystavenej METSA v pripade, Ze
METSA je v priebehu pinenia tejto zmluvy zverejneny vzozname vedenom Finanénym
riaditefstvom SR v zmysle vysSie uvedeného ustanovenia. VVB je v takomto pripade opravneny
zadrzat DPH z vystavenych faktdr az do dina, kym METSA nepreukaze opak. VVB je tieZ opravneny
uhradif DPH z vystavenych faktir na osobny Géet METSA vedeny Financénou spravou SR. VB
oznaci platbu variabilnym symbolom v zmysle vyhlasky MF SR ¢. 378/2011 Z. z. a o tejto Uhrade
informuje spravcu dane, ktorému oznami vySku uhradenej dane a &isla faktir, ktorych sa tihrada
tyka.

Clanok VI.
Meranie elektriny a odpocty

Meranie elektriny, vykondvanie odpoCtov urfeného meradla vratane vyhodnocovania,
odovzdavania vysledkov merania a ostatnych informacii potrebnych na vyGctovanie distribicie
elektriny a poplatkov za distribuéné sluzby vykondva METSA, priCom sa riadi prislusnymi
platnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi a Prevadzkovym poriadkom METSA.

Elektrina sa meria uréenym meradiom na odbernych miestach uvedenych v bode 3.1. &lanok
lll. tejto zmluvy. V pripade poruchy uréeného meradla alebo fakturacie s nespravnou
konstantou maji zmluvné strany pravo na vzajomné vyrovnanie bez sankcii.

VSetky poruchy na uréenom meradle vratane poru$enia zabezpeCenia proti neopravnenej
manipuldcii, ktoré VB zisti na odbernych miestach uvedenych v bode 3.1. ¢ldnok lll. tejto
zmluvy, bezodkladne nahlasi METSA.

Ak md& VVB pochybnosti o spravnosti merania Udajov urenym meradlom na odbernych
miestach uvedenych v bode 3.1. &lanok llIl. tejto zmluvy alebo zisti chybu na uréenom meradle
na odbernych miestach uvedenych v bode 3.1. ¢lanok lll. tejto zmluvy, moZe poZiadat METSA
o zabezpecenie jeho preskisania. METSA je povinny v zakonnej lehote zabezpedit preskisanie
uréeného meradla. Podanie Ziadosti o presk(Sanie meradla nezbavuje VVB povinnosti zaplatit
preddavkové platby alebo vyG&tovanie za odobrati elektrinu v lehote ich splatnosti.

Odpocet uréeného meradla na odbernych miestach uvedenych v bode 3.1 ¢lanok lll. tejto
zmluvy sa vykonava v sdlade s Prevadzkovym poriadkom METSA za poskytnutia potrebnej
stcinnosti VWB. METSA fakturuje distribdciu elektriny na zdklade tdajov ziskanych v stlade
s tymto bodom tohto ¢lanku zmluvy.

Clanok Vil.



PreruSenie alebo obmedzenie distribicie elektriny

7.1. METSA je opravneny obmedzit alebo prerusit distriblciu elektriny v nevyhnutnom rozsahu a na
newhnutni dobu v pripadoch ustanovenych v zdkone o energetike a v prisiusnych
ustanoveniach Prevadzkového poriadku METSA. Pogas takéhoto prerudenia alebo obmedzenia
nie je METSA povinny zabezpecovat distriblciu elektriny do odbernych miest uvedenych v bode
3.1 ¢lanok lll. tejto zmluvy. V uvedenych pripadoch nema VVB nérok na ndhradu preukazatelne
vzniknutej Skody, s vynimkou pripadov, ked' §koda vznikla zavinenim METSA. METSA informuje
VVB o planovanom obmedzeni alebo preruSeni distriblcie elektriny vsilade so zakonom
o energetike a Prevadzkovym poriadkom METSA.,

Clanok VIII.
Reklamacia

8.1. Ak sa stane chyba alebo omyl pri fakturacii, ktoré vznikni najma, ale nielen nespravnou
Ginnostou uréeného meradla, nespravnym odpoétom uréeného meradla, pouZitim nespravnej
konstanty uréeného meradia, uvedenim nespravnej ceny distribicie elektriny nespravnej vysSky
poplatkov za distribdciu, tlaCovou chybou vo vylctovani, chybou v pocitani alebo nezohfadnenim
zaplatenych preddavkov a pod. maji zmluvné strany narok na vzajomné vyrovnanie rozdielu.

8.2. Ak VVB zisti chybu alebo omyl vo faktire, bez zbytocného odkladu zaSle METSA pisomnui
reklamdaciu, ktora musi obsahovat identifikacné (idaje reklamovanej faktdry vratane variabilného
symbolu, presny opis reklamovanej skuto¢nosti, pripadne dalSie déleZité skutoénosti rozhodné
pre postdenie reklamacie.

8.3. METSA overi spravnost vylftovania platby za distriblciu elektriny a v pripade opodstatnenosti
reklamacie odstrani zistené nedostatky vo vylctovani vystavenim opravnej faktiry v lehote do
30 dni odo dna dorucenia Ziadosti VWB. Ak chybu zisti METSA, bezodkladne vyhotovi opravni
faktdru,

8.4. WB ma pravo pisomne reklamovat aj iné chyby, ku ktorym doslo pri realizacii tejto zmluvy.

8.5. METSA reklamaciu preSetri a vysledok preSetrenia pisomne oznami VVB v lehote do 30 dni od
dorucenia reklaméacie. Pokial si preSetrenie reklamacie vyZaduje siginnost tretej strany, moze
METSA predliZit lehotu na vybavenie reklamécie o dalSich najviac 30 dni. Podanie reklaméacie

nemd odkladny Géinok na splatnost fakttiry.

Clénok IX.
Okolnosti vyluujice zodpovednost (vySSia moc)

9.1. Zodpovednost zmluvnych stran za ciastocné alebo GpIné neplnenie zmluvnych povinnosti je
vyldCena, ak sa tak stalo v dosledku okolnosti vyluCujicich zodpovednost podla § 374 a nasl.
Obchodného zakonnika.

9.2. Podmienkou vylicenia zo zodpovednosti je, 7e dotknutd strana bez zbytoéného odkladu
upozorni druh(d stranu na zaCiatok a podstatu vyskytnutia sa vySSej moci. Strana, ktora sa
odvoldava na vy3Siu moc, vyuZzije, pokial je to mozné, vSetko svoje Usilie na napravu situdcie a na
odstranenie priciny svojej neschopnosti pinit zmluvu v ¢o najvaésSom rozsahu a v primeranom
¢ase. Dodacie lehoty a vSetky ostatné lehoty sa po dobu trvania vy38ej moci prediZuji o dobu
jej pésobenia. Strana, ktora sa odvolala na vy88iu moc, bez zbytoéného odkladu oznami druhej
strane jej zanik.

9.3. Ak je trvanie vySSej moci dlhSie ako 3 mesiace, zmluvné strany dohodnud novy termin plnenia
m@;}@lebo inym spésobom vysporiadaju vzajomné opravnené naroky pisomnym dodatkom k tejto
s ~< 2mluve.

1 Van N




10.1.

10.2.

10.3.

111,
11.2.

11.3.
11.4.

11.5.

11.6.

123,

12.2.

12.3.

12.4,

Clanok X.
Sankcie

V pripade omeskania s plnenim predmetu zmluvy v zmysle ¢lanku . tejto zmluvy z dévodov na
strane METSA, je VB opravneny Gctovat METSA zmluvni pokutu vo vySke 0,05 % z ceny
predmetu zmiuvy bez DPH za kaZdy aj zacaty den omeskania.

V pripade omeSkania VVB s (hradou faktdry je METSA opravneny fakturovat VVB drok
z omeskania vo vySke 0,03 % z diZnej Ciastky za kaZdy aj zataty defi omeskania.

Splatnost faktdr v zmysle tohto €lanku zmluvy je do 15 dni odo diia vystavenia.

Clanok XI.
Povinnosti VWB

VVB sa zavazuje uhradzat faktary za distribuciu elektriny v zmysle tejto zmluvy v pinej vyske
a dohodnutom termine.

VVB sa zavazuje umoZnif zamestnancom METSA v slvislosti s pinenim zavazkov vyplyvajacich
2o zmluwvy pristup k objektom v rozsahu nevyhnutnom na plnenie podla tejto zmluvy.

VVB poskytne METSA potrebnu siGéinnost pri pineni tejto zmluvy.

VVB je zodpovedny za riadny stav odbernych miest uvedenych v bode 3.1 ¢lanok lll. tejto zmluvy
a za dodrZiavanie predpisov na zaistenie bezpecnosti technickych zariadeni.

VB je povinny dodrZiavat vSeobecne zavazné pravne predpisy, Prevadzkovy poriadok METSA
a rozhodnutia URSO.

WB uriuje za zodpovednych pracovnikov, ktori si opravneni vykonavat technicky dozor,
preberat pinenia podla tejto zmluvy, vyjadrovat sa k poZiadavkam METSA, sledovat terminy
pinenia podra tejto zmluvy a rokovat vo veciach technickych:

Clanok XIl.
Povinnosti METSA

METSA sa zavazuje pri vykonavani predmetu zmluvy postupovat samostatne, na viastné
naklady a na svoju zodpovednost.

METSA bude pri plneni predmetu zmluvy postupovat s odbornou starostlivostou a vykonavat
povinnosti podla zmluvy riadne a vEas. Zavazuje sa dodrZiavat véeobecne zavazné pravne
predpisy, technické normy a podmienky tejto zmluvy.

METSA zodpoveda za bezpecnost a ochranu zdravia vlastnych zamestnancov vsilade s
nariadenim viady SR ¢&. 115/2006 Z. z. o minimalnych zdravotnych a bezpeénostnych
poZiadavkach na ochranu zamestnancov pred rizikami suvisiacimi s expoziciou hluku a
dodrziavat daldie vSeobecne zavazné pravne predpisy na zaistenie bezpecnosti a ochrany
zdravia pri préci a poziarnej ochrany, ako aj preverovaf ich znalosti a ststavne zabezpecovat
kontrolu dodrZiavania tychto predpisov.

Na odberné miesta podla bodu 3.1. ¢lanok Ill. tejto zmluvy mézu vstupovat len riadne pouceni
a vySkoleni zamestnanci METSA. Za tymto Gcelom sa zmluvné strany zavazuju:

12.4.1. VVB zabezpeci vykonanie poucenia METSA uréeného okruhu zamestnancov METSA
a zamestnancov subdodavatefov METSA o dodrziavani predpisov BOZP a PO v termine

o oy

bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti Géinnosti tejto zmluvy.
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12.4.2. METSA vyhotovi zapis o vykonani pouéenia uréeného okruhu zamestnancov METSA
a zamestnancov subdodavatefov METSA o dodrZiavani predpisov BOZP a PO, ktory
bude obsahovat menny zoznam a podpisy uréeného okruhu zamestnancov METSA
a zamestnancov subdodavatefov METSA. Vstup na odberné miesta uvedené v bode
3.1. &lanok Ill. tejto zmluvy majid povoleny vyluéne iba osoby takto poucené a zapisané
v zozname o pouceni. METSA je povinny najneskdr do 7 pracovnych dni po
nadobudnuti Géinnosti tejto zmluvy poverenému zastupcovi VVB odovzdat menovity
zoznam 0s8b a evidencné Cisla motorovych vozidiel, ktoré budi vstupovat do objektov
odberatela a v pripade zmeny ho aktualizovat. VVB pre tieto osoby a motorové vozidla
zabezpedi povolenie vstupu do predmetnych objektov.

. METSA je povinny oznacit pracovny odev vlastnych zamestnancov nazvom firmy.

. METSA prehlasuje, Ze pred podpisom tejto zmluvy sa jeho pracovnici zicastnili obhliadky
odbernych miest uvedenych v bode 3.1. ¢lanok Ill. tejto zmluvy za Géelom osobného
oboznamenia sa s podmienkami plnenia predmetu zmluvy.

METSA je povinny pri pineni predmetu zmluvy dodrZiavat ustanovenia zakona ¢. 122/2013 Z.
z. o ochrane osobnych Gdajov v platnom zneni.

METSA urCuje za zodpovednych pracovnikov, ktori budi koordinovat vSetky prace v zmysle
predmetu tejto zmluvy a ktoré st opravnené rokovat za dodavatefa vo vSetkych veciach
stvisiacich s touto zmluvou:

Clanok XIlI.
Nahrada Skody

13.1. Zmluvna strana, ktora porusi svoju povinnost vyplyvajlcu zo zmluvy, je povinna nahradit Skodu

13.2.

14.1.

14.2,

tym sposobent druhej zmluvnej strane. Nahrada Skody sa riadi prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika. Zmluvna strana nie je povinna nahradit Skodu ak preukazZe, Ze porusenie
povinnosti bolo spésobené okolnostami vylu€ujlcimi zodpovednost. Zmluvna pokuta nema vplyv
na narok na nahradu Skody. Opravnend zmluvna strana ma pravo domahat sa nahrady Skody
v celom rozsahu aj v pripade, ak bola Skoda spdsobena porusenim povinnosti, na ktord sa
vztahuje zmluvna pokuta.

Ak METSA neodstréni pripadné Skody v lehote urenej VVB v pisomnej vyzve, je VVB opravneny
tieto Skody odstranit sam, pricom METSA je povinny uhradit VVB vSetky ndklady s tym stvisiace
na zaklade osobitnej faktiry vystavenej VVB, ktorej lehota splatnosti je do 15 dni od jej doruéenia
METSA.

Clanok XIV.
Odstipenie od zmluvy, vypoved

Porusenim povinnosti dohodnutych zmluvnymi stranami v tejto zmluve jednou zo zmluvnych
stran vznika druhej zmluvnej strane pravo odstipit od zmluvy.

Zmiuvné strany sU opravnené odstipit od zmluvy sokamiZitou G¢innostou v pripade
podstatného porusenia zmluvnych povinnosti. Za podstatné porusSenie zmluvy sa povaZuje:

a) ak je voéi jednej zo zmluvnych stran vyhldsené konkurzné konanie alebo vstipila do
likvidacie,

omeskanie VWB s uhradou akejkolvek faktlry vlehote splatnosti, ak faktira nebola
uhradena ani v dodatocnej lehote uréenej METSA, ktora nesmie byt kratSia ako 15 dni od
dorucenia vyzvy na Ghradu,



14.3.

14.4.

14.5.

14 .6.

14.7.

14.8.

15.1.

16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

c) ak METSA nezabezpeci VWB dohodnutld distriblciu elektriny alebo distribucné sluzby
v sllade s touto zmluvou, ato ani v dodatocnej lehote urCenej VVB, ktord nesmie byt
kratSia ako 10 dni odo dina dorucenia vyzvy VVB METSA.

d) poruSenie povinnosti METSA podfa ¢lanku VII. tejto zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v inych pripadoch ako si uvedené v bode 14.2 tohto ¢lanku

zmluvy pojde o nepodstatné poruSenie zmluvnych povinnosti a vztahuji sa na neho primerane

ustanovenia § 346 Obchodného zakonnika.

Oznamenie o odstipeni od zmluvy musi byt podpisané Statutdrnym organom odstupujicej
strany a nadobida G€innost diiom jeho doru¢enia do sidla druhej zmluvnej strany.

Ak opravnena strana nevyuZije pravo odstupit od zmluvy, vzniké porusujlcej strane povinnost
pristipit na primerand zmenu zmluvy v tej casti, ktord bola poruSenim dotknuta a uhradit
sposobeni( Skodu, ktora vznikla v sivislosti s poruSenim zavazku.

Opravnena strana moZe docasne preruSit plnenie svojich zavdzkov aZ do doby, pokym
porusujica strana je v omeskani a pokial omeSkané zavazky nespini a nedohodne zmenu
zmluvy z dévodu dofasného prerusenia.

V pripade odstipenia od zmluvy, zmeny zmluvy, alebo do¢asného prerusenia pinenia z dévodu
porusenia zmluvy, zaplati zmluvna strana porusitela druhej zmluvnej strane v3etky preukdzané
naklady a Skody, ktoré jej z tohto dévodu vzniknd,

Désledky poruSenia zavazkov z tejto zmluvy mozu zmluvné strany riesit aj inym spdsobom, ak
sa tak dohodnd.

Clédnok XV.
Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost dorucif pisomnost podla tejto zmluvy sa povaZuje
v konkrétnom pripade za spineni dhiom prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim tidto
pisomnost prevziat. Ak sa v pripade dorucovania prostrednictvom postového podniku vrati
dorucovana zasielka ako nedorucena alebo nedorucitefna z akéhokolvek dévodu, povaZuje sa
takato zasielka za dorucenu dfiom, v ktorom postovy podnik vykonal jej dorucovanie (usiloval
sa o dorucenie v mieste uvedenom na obdlke predmetnej zasielky); pre dorucovanie je
rozhodné sidlo zmluvnych stran uvedené v zahlavi zmluvy.

Clanok XVI.
ZavereCné ustanovenia

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie s upravené touto zmluvou, sa riadia pravnymi
predpismi SR, najma ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zdkonnik) v platnom
zneni a zakona €. 251/2012 Z. z, o energetike v plathom zneni.

VSetky spory, ktoré vzniknid z plnenia tejto zmluvy, budi zmluvné strany rieSit predovietkym
dohodou a vzajomnym rokovanim. Ak neddjde k takejto dohode, bude spor predloZeny na
rozhodnutie vecne a miestne prislu§nému sddu, v zmysle prislusnych ustanoveni Obéianskeho
sidneho poriadku.

Akékolvek zmeny tejto zmluvy sa mbzu urobit len formou pisomnych a oéislovanych dodatkov
k nej, podpisanych Statutarnymi orgdnmi oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi po
dve vyhotovenia.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze obsahu zmluvy porozumeli, so véetkymi jej ustanoveniami

{J(ﬁﬁw \sthasm, zmluvu uzatvaraji na zéklade slobodnej a vainej véle, nie v tiesni a za napadne

R yyhodnych podmlenok prejavy véle sd zrozumitelné, dostatoéne uréité, na znak éoho tito



16.6. Zmluva nadoblida platnost driiom jej podpisu zmluvnymi stranami a GCinnost dhom
01.01.2016 nie v3ak skdr ako diiom nasledujdcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a ods.
1 Obcianskeho zakonnika.

16.7. Nakolko VVB je povinnou osobou v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéaciam v platnom zneni, zmluvné strany slhlasia s tym, Ze zmluva a danové doklady
slivisiace so zmluvou budi zverejnené takym sposobom, ktory pre povinne zverejiované zmluvy
uklada zakon o slobodnom pristupe k informaciam vo svojom ustanoveni § 5a a § 5b. Za tym
Gcelom METSA udeluje suhlas VVB na vykonanie potrebnych tkonov tykajlcich sa zverejnenia
uvedenych dokumentov.

Metsa Tissue Slovakia s.r.o. VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY
PODNIK
Meno a priezvisko: Ing. Lubomir Kotulac Meno a priezvisko: Ing. Ladislav Lazar

Funkcia: pro Funkcia: generalny ri 0 podniku

Datum:

Datum:
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/7
7 1 DEC. 2015

Metsa Tissue Slovakia s.r.o.

Meno a priezvisko: Ing. Daniel Garéar
Funkcia: prokuri

Détum: 9.4 BEC. 901






